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2. Du lait condensé a-t-il été expédié a Malte? Dans affirmative, par qui?

3. A-t-on refusé d’octroyer a d’autres personres qui en ont fait la demande
des permis d’exportation de lait condensé & destination de Malte?

4. A quels autres pays a-t-on expédié du lait condensé?

5. Quels sont les stocks de lait condensé au Canada?

6. Quand levera-t-on linterdiction sur la vente du lait condensé dans
certains districts de la Colombie-Britannique?

158. Etat montrant:—
1. Le comité de révocation des certificats de naturalisation fonctionne-t-il

encore?

2 Dans laffirmative, quels en sont les membres?

3. Quels traitements et honoraires leur verse-t-on?

4. Quel est le montant total payé en frais de voyage % chaque membre
depuis sa nomination? :

5. Quels sont, en détail, les attributions du comité?

6. Combien de certificats de naturalisation ont été révoqués sur la recom-

mandation du comité.

158a. Etat montrant:—A-t-on annulé des certificats de naturalisation au
cours de chacune des années 1945 et 1946 et jusqu'a date en 19477 Dans
l'affirmative, combien et pour quels motifs?

1539. Documents relatifs & la création d’une commission d’enquéte sur les
différends industriels, sous l'empire de UDarticle 8 de larrété en conseil
C.P. 4020, du 6 juin 1941, tel que modifié, afin de faire enquéte et rapport sur
un différend entre la Dominion Coal Company Limited, 'Acadia Coal Limited,
10ld Sydney Collieries Limited et la Cumberland Railway and Coal Company,
de 1a Nouvelle-Ecosse, et leurs employés représentés par 1'United Mine Workers
of America, 56e district.

159a. Copie de tous télégrammes, lettres, correspondance, rapports et
autres documents échangés, depuis le 15 aolit 1945 jusqu’au 31 mars 1947,
entre le gouvernement du Canada, ou 'un de ses ministéres ou fonctionnaires,
et la section de la Saskatchewan des United Farmers of Canada touchant les
requétes faites par cette derniére lors de la gréve de non-livraison et des négo-
ciations auxquelles elle a donné lieu.

160. Correspondance entre les fonctionnaires de la Fédération canadienne
d’agriculture et le gouvernement fédéral au sujet de la disposition de la Welland
Chemical Works Limited et de V'Alberta Nitrogen Products of Calgary.

160a. Copie de tous contrats ou accords conclus par le gouvernement, ou
J'un de ses ministéres ou organismes, et la North American Cyanamid Company
Limited, en rapport avee la construction, les opérations ou la disposition de la
Welland Chemical Company ou de toute autre usine ou entreprise au Canada
de 1939 jusqu’aujourd’hui.

169b. Etat montrant:—

1. Le gouvernement canadien détient-il la propriété industrielle de la
picrite? Sinon, qui détient cette propriété industrielle et & quelles conditions
le gouvernement canadien P’a-t-il aliénée?

2. La production de la picrite se poursuit-elle actuellement a l'usine de
Welland? Sinon, pendant quelle période de temps en a-t-on produit?



